SOLUS

DO BRASIL

BRADDOCK WG

Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuéria (MAPA) sob o n° 18524

COMPOSICAO:

Sal de Amdnio de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO).....ccovvviiiiiiiiiiiiiiiiiiieieeeeee, 792,0 g/kg (79,20% m/m)
Equivalente &cido de N-(phosphonomethyl)glycine (GLIFOSATO)........coveviiiieeiiiieieenne. 720,0 g/kg (72,00% m/m)
OULIOS INGIEAIENTES. ...ttt e e e e et e e s et e e e e e s e s nr e reeeeeenas 208,0 g/kg (20,80% m/m)
| GRUPO HERBICIDA |

PESO LIQUIDO: VIDE ROTULO.

CLASSE: Herbicida seletivo condicional de acao sistémica.
GRUPO QUIMICO: Glicina substituida.

TIPO DE FORMULACAO: Granulos dispersiveis em agua (WG).

TITULAR DO REGISTRO (*):

SOLUS DO BRASIL LTDA.

Rodovia BR 376, n°® 1441 — Salas S5 e S6 — Parque Industrial Zona Oeste Il — Apucarana/PR.
CEP: 86800-762 — Telefone: (43) 3162-2700 — CNPJ: 21 203.489/0001-79

Registro do estabelecimento no Estado (ADAPAR/PR) n° 1007610

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

FABRICANTE DO PRODUTO TECNICO:

GLIFOSATO TECNICO BIORISK — Redqistro MAPA n° 23616
JINGMA CHEMICALS CO. LTD.

No0.50 Baota Road — Longyou — Zheijiang — China.

GLIFOSATO TECNICO WYNCA — Reqistro MAPA n° 38919
ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICALS CO. LTD.

International Chemical Industry Park Zhenjiang New Area, 212152, Jiangsu, China.

GLIFOSATO G TECNICO RAINBOW — Registro MAPA n° 01213
SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.

Binhai economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong - China.

GRASSATO TECNICO — Registro MAPA n° 4510
HUIKWANG CORPORATION
259 Section 1 Majia Road, Madou, Tainan 721010, Taiwan.

GLIFOSATO TECNICO GHA — Reqistro MAPA n° 14616
JIANGSU GOOD HARVEST WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.

Laogang, 226221 Qidong, Jiangsu — China.

FORMULADORES:

AGROMOL BIOTECH CO., LTD.

Binhe Road, Shanxian County Chemical Industry Park, Xieji Town, Shanxian County, Heze City, Shandong
Province, China.

ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Pengcun Village, Xinhang Town, Guangde County, Xuancheng City, 242235, Anhui, China.

ANHUI HUAXING CHEMICAL INDUSTRY CO., LTD.
Wujiang Town, Hexian Country, Anhui Province, 238251, China.

CHD’S AGROCHEMICALS S.A.l.C.
Supercarretera Km. 32,5. Campo Tacurud, Hernandarias — Alto Parana — Paraguai.
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HENAN HDF CHEMICAL COMPANY LTD.

Fine Chemical Industry Park, Xuchang, Henan Province, China.
HUIKWANG CORPORATION

259 Section 1 Majia Road, Madou, Tainan 721010, Taiwan.

JIANGSU GOOD HARVEST-WEIEN AGROCHEMICAL CO., LTD.
Laogang, Qidong City, Jiangsu 226221, China.

JINAN AGROLIMUDA CO., LTD.
East of Daling Road and South of Huiyuan Street Economic Development Zone, Shanghe County, Jinan City
Shandong, China.

JINGMA CHEMICALS CO. LTD.
No0.50 Baota Road — Longyou — Zheijiang — China.

NANTONG JIANGSHAN AGROCHEMICAL & CHEMICALS LIMITED LIABILITY CO.,
No. 998 Jiangshan Road, Nantong Economic and Technological Development Zone, Jiangsu, China.

SHANDONG WEIFANG RAINBOW CHEMICAL CO., LTD.
Binhai economic Development Area, 262737, Weifang, Shandong - China.

SHANGHAI HKC LTD.
No. 2701, Hangtang Road, Tairi Town, Fengxian District, Shanghai City, P.R. China.

ZHENJIANG JIANGNAN CHEMICALS CO., LTD.
International Chemical Industry Park, Zhenjiang New Area, Jiangsu, 212152, China.

ZHEJIANG JIFANDA BIOCHEMICAL CO., LTD.
Hengcun Town, Tonglu County, Zhejiang Province, China.

ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD.
Xinanjiang, Jiande, Zhejiang, 311600, China.

ZHEJIANG ZHONGSHAN CHEMICAL INDUSTRY GROUP CO., LTD.
Zhongshan, Xiaopu, Changxing, Zhejiang Province, China.

IMPORTADORES:

AGROALLIANZ S.A.

Rua Avelino Silveira Franco, n® 149, Sala 432, Condominio Comercial L’Office, Ville Sainte Héléne. CEP:
13105-822 - Campinas/SP. CNPJ: 27.150.699/0001-22. Registro CFICS/GDSV/CDA/SP n° 1280
CROPFIELD DO BRASIL S.A

Rodovia BR-153, n® 924, Sala 03, Presidente Castelo Branco - Erechim/RS. CEP: 99708-286 CNPJ:
17.605.035/0001-57. Registro da empresa no estado (SEAPA/RS) n° 233448/13.

ZHONGSHAN QUIMICA DO BRASIL LTDA.

Rua Joéo Dias de Souza N°48, sala 51, andar 5, Edif. Evolution Corporate, Bairro Parque Campolim, CEP
18.048-090, Sorocaba/SP - CNPJ: 28.514.525/0001-64. Numero de registro do estabelecimento/Estado:
4285 — CDA/SP. = CNPJ: 28.514.525/0002-45. Av. Euripedes Menezes S/N, Quadra 4, Lote 14-17 — Armz
IN. Parque Industrial Vice Presidente José de Alencar. Cep: 74.993-540. Aparecida de Goiania/GO.
Numero de registro do estabelecimento/Estado:3421/2021 — AGRODEFESA/GO = CNPJ: 28.514.525/0006-
79. A Rua Projetada, n® 150, Armz 1AA, Area Rural de Cuiaba, Cep: 78.099.899. Cuiab&/MT. Numero de
registro do estabelecimento/Estado: 27384 — INDEA/MT « CNPJ: 28.514.525/0007-50. Av. das Industrias, n°
2020, Armz 06, Ouro Preto, Cep: 99.500-000. Carazinho/RS. Numero de registro do
estabelecimento/Estado: 54/21 - SEAPA/RS « CNPJ: 28.514.525/0005-98. Rod. PR 090 — Km 05, n°® 5695,
Armz 1-J, PQ Industrial Nene Favoretto. Cep: 86.200-000. Ibipord/PR. Numero de registro do
estabelecimento/Estado: 1007991 — ADAPAR/PR « CNPJ: 28.514.525/0003-26. R C /Trecho 03, S/N, Armz
P, Centro Industrial do Cerrado. Cep: 47.850-000. Luis Eduardo Magalh&es/BA. Numero de registro do
estabelecimento/Estado: 125921 ADAB/BA « CNPJ: 28.514.525/0004-07. Av. Constante Pavan, n® 4633,
Armz 1K, Betel. Cep: 13.148.198. Paulinia/SP. Numero de registro do estabelecimento/Estado: 4322
CDAJ/SP « CNPJ: 28.514.525/0009-11 ROD. BR 050, KM 185, Galpéo 01, Sala 09A, Bairro Jardim Santa
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Clara, CEP: 38.038-050. Uberaba/MG. Numero de registro do estabelecimento/Estado: 19523 IMA/MG -
CNPJ: 28.514.525/0010-55 A Area Rodovia MS 156, KM 7,5 — lado esquerdo, zona rural, s/n, sala 15, Bairro:
area Rural de Dourados/MS. CEP: 79.849-899. Dourados/MS. Numero de registro do
estabelecimento/Estado: 2060/2024-R IAGRO/MS * CNPJ: 28.514.525/0011-36 Rod TO 222, n° 264, KM
114, Lote 41-K Quadra, Chacara 41, Anexo A, Modulo P. Loteamento Jardim Boa Sorte. CEP: 77.820-450.
Araguaina/TO. Numero de registro do estabelecimento/Estado: 01/0242 — ADAPEC/TO « CNPJ:
28.514.525/0012-17 Rod BR 230, S/N, KM 411.5, Sala 12. Zona Rural. CEP: 65.800-000. Balsas/MA.

Numero de registro do estabelecimento/Estado: 1341 — AGED/MA.

N° do Lote:
Data de Fabricacéo: VIDE EMBALAGEM

Data de Vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITAE
CONSERVE-OS EM SEU PODER.

E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA:

Categoria 5 — Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICACAO QUANTO AO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
Classe lll — Produto Perigoso ao Meio Ambiente

Cor da faixa: Azul

INSTRUCOES DE USO:

BRADDOCK WG ¢é um herbicida sistémico do grupo quimico dos derivados da Glicina, utilizado nas culturas
de algodao, ameixa, arroz, banana, cacau, café, cana-de-aglcar, citros, eucaliptos, macé, milho, nectarina,
pastagens, pera, péssego, pinus, seringueira, soja, trigo e uva, recomendado para o controle em pos-
emergéncia de plantas infestantes em areas cultivadas nas situacfes a seguir:

- Aplicacé@o em jato dirigido sobre as plantas infestantes, nas culturas de: ameixa, banana, cacau, café, citros,
maca, nectarina, pera, péssego, seringueira e uva.

- Aplicacéo em area total em pré-plantio (pré-plantio da cultura e pés-emergéncia das plantas infestantes).

- Sistema de plantio direto para as culturas de algodao, arroz, cana-de-acucar, milho, pastagens, soja e trigo.
- Aplicacdo em area de pousio antecedendo o plantio de algodao, arroz, cana-de-acucar, milho, pastagens,
soja e trigo.

- Aplicagéo para erradicacdo de soqueira na cultura da cana-de-agucar.

- Aplicacdo em area total, em pds-emergéncia da soja geneticamente modificada tolerante ao glifosato em
areas de plantio direto ou convencional.

- Aplicacdo em area total, em pés-emergéncia do algodao geneticamente modificado tolerante ao glifosato,
até a emissao da 42 folha da cultura. Em caso de reinfestacao, realizar uma aplicacdo em jato protegido
dirigido a entrelinha, apds este estadio de crescimento do algodéo.

- Aplicacdo em area total, em pés-emergéncia de milho e soja geneticamente modificados, tolerantes ao
glifosato, em areas de plantio direto ou convencional.

- Eliminacdo de vegetacdo para implantacdo de espécies florestais (pré-plantio) e para limpeza de
entrelinhas apds sua implantacdo (pés-emergéncia) - Pinus e Eucalipto.

- Limpeza de vegetacédo nas entrelinhas apds implantacédo de Eucalipto (pds-emergéncia).



PLANTAS INFESTANTES CONTROLADAS E DOSES:
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QUADRO |
FOLHA ESTREITA DOSE (Produto Comercial) Volume de| Numero de
Cultura Plantas Infestantes kg/ha* g/100L d’agua** | calda (L/ha) aplicacao
Algodéo Aveia-voluntéria
(Avena strigosa) 1,00 500
Ameixa iara
Braquiardo 1,50-2,50 |  750-1.250
(Brachiaria brizantha)
Arroz Capim-braquiéria 250 1.250
(Brachiaria decumbens) ’ '
Banana Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea) 0,50 250
Cacau Capim-carrapicho
Café (Cenchrus echinatus) 1,00 500
afé
Grama-seda 2,50-3,50 |  1.250-1.750
Cana-de- (Cynodon glactylon)
agticar Junquinho 2,00-2,50 | 1.000-1.250
(Cyperus ferax)
Citros Tiririca 2,00-2,50 | 1.000-1.250
(Cyperus rotundus) ’ ’ ' '
Maca im- 5
¢ _Capim-colchdo |, 75 4 375-500
_ (Digitaria horizontalis)
Milho Capim-amargoso 150 250
. (Digitaria insularis) ’ ,
Nectarina " Terrestre:
Capim-aroz 1 4 4.1 50 500-750 50 a 250
Pastagem (Echinochloa crusgalli) 1
Capim-pé-de-galinha 1.00 500 Aéreo:
Pera (Eleusine indica) ’ 20 a 40
Azevém-anual
Péssego (Lolium muiltiflorum) 2,50 1.250
] ) Capim-colonido
Seringueira (Panicum maximum) 2,25 1.125
Soja Capim-azedo 1,50 750
(Paspalum conjugatum) ’
Trigo Grama-batatais
(Paspalum notatum) 2,50 1.250
Uva Capim-da-guiné 1.00 500
(Paspalum paniculatum) :
Sorgo
(Sorghum 0,5-1,00 250-500
bicolor)

FOLHA LARGA

DOSE (Produto Comercial)
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. g/100L Volume de | Numero de
Cultura Plantas Infestantes kg/ha dagua* calda (L/ha) | aplicacéo
Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum 1,00 500
~ australe)
Algodao Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum 1.00 500
hispidum) ’
Ameixa Mentrasto
(Ageratum 1,00 500
Arroz conyzoides)
Apaga-fogo
Banana (Alternanthera tenella) 1,00 500 Terrestre
Caruru-roxo 100 500 50 a 250
Cacau (Amaranthus hybridus) ’ Aéreo:
Caruru-de-mancha i
Café (Amaranthus viridis) 1,00 500 20240
Picdo-preto 1
Cana-de- (Bidens pilosa) 0,75 375
acucar Erva-de-santa-luzia
(Chamaesyce hirta) 1,00 500
Citros
Erva-de-santa-maria
Eucalipto (Chenopodium 1,00 500
ambrosioides)
Maca Trapoeraba
(Commelina 3,00-3,50® 1.500-1.750
benghalensis)
Milho Buva
. 0,50-1,50 250-750
_ (Conyza bonariensis)
Nectarina Amendoim-bravo 1.00 500
(Euphorbia heterophylla) '
Pastagem Fazendeiro
: . 0,50 250
Pera (Galinsoga parviflora)
Corda-de-viola 1,50-2,00 | 750-1.000
Péssego (Ipomoea grandifolia)
N Corda-de-viola 2,00 1.000
Seringueira (Ipomoea indivisa)
Corda-de-viola
Soja (Ipomoea nil) 2,00 1.000
Guanxuma
i (Malvastrum 1,00 500
rgo coromandelianum)
Uva Beldroega 1,00 500
(Portulaca oleracea)
Nabica
(Raphanus raphanistrum) 1,00 500
Nabica
(Raphanus 1,50 750

sativus)
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Poaia-branca
(Richardia brasiliensis) 2,50 1.250
Maria-mole
(Senecio 1,00 500
brasiliensis)
Guanxuma
(Sida rhombifolia) 1,00-1,50 500-750
Serralha 1,00 500

(Sonchus oleraceus)
Erva-quente
(Spermacoce latifélia)
Erva-de-touro
(Tridax procumbens)
Ervilhaca
(Vicia sativa)

2,00-3,00 1.000-1.500

2,00 1.000

2,00-3,00 1.000-1.500

D ial
. ~ ose (produto comercial) Volume de| Numero de
Cultura Eliminacéo g/100L . ~
kg/ha* ;< x calda (L/ha) aplicagcédo
d’agua
Terrestre:
Cana-de- 100 a 150
acucar Soqueira 2,50-3,00 @ 1.250-1.500 1
Aéreo:
20a40

Cada quilo (kg) do BRADDOCK WG corresponde a 792,0 g/kg do sal de amdnio de glifosato ou 720 g/kg do equivalente
acido do glifosato.

* Dependente do estadio de desenvolvimento das plantas infestantes, menores doses para a fase inicial de
desenvolvimento, maiores doses para a fase adulta ou perenizada.

** As doses em g/100 L d’agua referem-se a aplicagbes para pulverizadores costais manuais com vazao aproximada
de 200 L/ha com hico de 100.01 (os valores foram aproximados para facilitar o preparo da calda). Qualquer davida,
utilizar os valores em kg/ha.

@ Recomendam-se duas aplicacfes sequenciais com intervalo de 28 a 30 dias nas seguintes doses 2,0 kg p.c./ha
(primeira aplicagdo) seguido de 1,0 kg p.c./ha (segunda aplicagdo) ou 2,0 kg p.c./ha (primeira aplicacdo) seguido de
1,5 kg p.c./ha (segunda aplicacéo).

@ Esta aplicacdo deve ser feita quando a altura média das folhas estiver entre 0,6 m e 1,0 m medidas a partir do
solo. E fundamental que a aplicacéo seja feita antes da formacdo de colmos na soqueira.

Observacdo Geral: As doses indicadas, aplicadas de acordo com as instrugdes, controlam as plantas
infestantes desde a fase jovem até a adulta. Doses menores sdo usadas nos casos de baixa infestacao.
Recomendacéo para aplicacdo de BRADDOCK WG em soja geneticamente modificada tolerante ao
Glifosato:

QUADRO Il = APLICACAO UNICA



SOLUS

DO BRASIL

DOSE (Produto

Volume

FOLHA ESTREITA Comercial) | decalda | _ N 9¢ Estadio
aplicacdes
(L/ha)
Cultura Plantas Infestantes kg/ha g{%OOL
d’agua
Capim-carrapicho 0,50- 250- A6 2
(Cenchrus echinatus) 0,75* 375** Terrestre: erfiltr?os ou
Soja Capim-colchao 0,50- | 250- | 50a250 P 10 om
geneticamente | (Digitaria horizontalis) | 0,75* 375** 1
modificada Areo: i
Capim-marmelada 2,5 1.250 ;‘g;ezc') 5 a 8 perfilhos
(Brachiaria plantaginea) 12 600 122 15 om

* Depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante, menores doses para as plantas de menor porte e as
maiores doses para os estadios de desenvolvimento indicados na tabela.
** As doses em g/100 L d’agua referem-se a aplica¢bes para pulverizadores costais manuais com vaz&do aproximada
de 200 L/ha com bico de 100.01 (os valores foram aproximados para facilitar o preparo da calda). Qualquer divida,
utilizar os valores de kg/ha.
Epoca da DAE (dias ap6s a emergéncia da cultura): 25 dias.
Obs: O estadio de desenvolvimento pode variar de acordo com a época de plantio, condi¢des climéticas e ciclo da
variedade em questao.

Recomendacéo para aplicagdo de BRADDOCK WG em algodao geneticamente modificada tolerante

ao Glifosato:

QUADRO Il = APLICACAO UNICA

DOSE (Produto
HOUAM SSURIEIIA Comercial) (;/;Lua%ea N° de Estadio
aplicagdes
Cultura Plantas Infestantes kgiha g{%OOL (L/ha) B
agua
Capim-carrapicho 0,50- Terrestre: Até a
Algod&o (Cenchrus echinatus) 1,0 | 250-500 o0 50 emissdo da
geneticamente 1 42 folha da
modificado Capim-pé-de-galinha | 0,50- | ,z0 700 | Aéreo: 1%“';?;‘: :Sgs
Eleusine indica 1,5 )
( ) ’ 20a40 a emergéncia
DOSE (Produto
SO LANEA Comercial) dVeOICUarIT:JIZ N° de Estadio
aplicacdes
Cultura Plantas Infestantes | kg/ha* 3{%OOL (L/ha) preas
agua
Apaga-fogo 0,50-
(Alternanthera tenella) 1,0 250-500 Até a
Caruru-de-mancha 0,50- 250-750 Terrestre: emissdo da
Algod&o (Amaranthus viridis) 1,5 i 100 a 150 L 42 folha da
geneticamente Trapoeraba cultu_ra aos
modificado (Commelina 1,0-1,5 | 500-750 | Aéreo: 15 dias apos
benghalensis) 20 a 40 aemergencia
-de-viol
Corda-de-viola 1,0-1,5 | 250-500
(Ipomoea nil)
* Depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante, menores doses para as plantas em poés-

emergéncia precoce e as maiores doses para 0 maior estadio de crescimento indicado na tabela.

Epoca da DAE (dias ap6s a emergéncia da cultura): até 4 folhas, 15 dias.
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Obs: O estadio de desenvolvimento pode variar de acordo com a época de plantio, condi¢gfes climaticas e ciclo da
variedade em questao.

Recomendacéo para aplicagdo de BRADDOCK WG em milho geneticamente modificado tolerante ao
Glifosato:

QUADRO IV — APLICACAO UNICA

DOSE (Produto
FOlrky SSURENA Comercial) (;/glcuarlr:jz N° de Estadio
aplicagoes
Cultura Plantas Infestantes | kg/ha* g{%OOL (L/ha) plicag
d’agua
Aveia-voluntaria 0,50- 250- D)
(Avena strigosa) 1,0 500 Aplicagéo
Milh Capim-carrapicho 10.15 | 500- | Terrestre: unica, V3-V4 ou
genetiéar%ente (Cenchrus echinatus)® T 750 100 a 150 | realizar zma 20 dias
segunda 3
modificado ] . ) o a Iic% 30 se apos a
Capim-pé-de-galinha | 0,50- 250- Aereo: plicacao se| emergencia
(Eleusine indica)® 1,5 750 20240 | necessario | da cultura
FOLHA LARGA DOSE (Produto Q/SLL;TAZ N° de Estadi
Comercial) (L/ha) aplicacdes stadio
Cultura Plantas Infestantes kg/ha* g{%OOL
d’agua
Carrapicho-de-carneiro
(Acanthospermum 0’1550 ) 2755%
hispidum) ©® ’
Apagafogo | o050 | 250-
(Alternanthera tenella) 1,0 500
Caruru-de-mancha 0,50- 250-
(Amaranthus viridis)® 1,0 500
250-
Trapoeraba 0,5-1,5 750
(Commelina
benchalensis)®
Picéo-preto 250-
(Bidens pilosa) 05101 509
Amendoim-bravo 250)-
Euphorbia 0,5-1,5
(Eup 750
heterophylla)® 1)
_ Corda-de-viola 250- | lerrestre: V3-V4 ou
':f“'ho e | (IpOmoea acuminata)® 05101 5op | 1002500 _ Aplicacdo | 5 gias apos
geneollc_:fgmgn € Corda-de-viola 250- AGreo: Unica, realizar a emergéncia
modiricado (Ipomoea purpurea)® 0515 750 €reo: - umasegunda| -y, o jyra
Beld 350 20a40 |aplicacéo, se
eldroega 0.5-1.0 g necessario
(Portulaca oleracea) o 500
Guanxuma 250-
(Sida rhombifolia) | %219 | 500
Nabo ou Nabica 250-
(Raphanus 0,5-1,5 750
raphanistrum)
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* Depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante, menores doses para as plantas em pos-

emergéncia precoce e as maiores doses para 0 maior estadio de crescimento indicado na tabela.

Epoca da DAE (dias apds a emergéncia da cultura): V3-V4, cerca de 20 dias.

Obs: O estadio de desenvolvimento pode variar de acordo com a época de plantio, condicBes climaticas e ciclo da
variedade em questao.

(1) Aplicacdo sequencial: Em areas de alta infestacdo e/ou germinacdo desuniforme das plantas
infestantes Acanthospermum hispidum, Alternanthera tenella, Amaranthus viridis, Cenchrus echinatus,
Commelina benghalensis, Eleusine indica, Euphorbia heterophylla, Ipomoea acuminata e I[pomoea purplrea
recomenda-se realizar a primeira aplicacdo na dose e época recomendada no Quadro IV e a segunda
aplicacdo na dose de 1,0 kg/ha, com intervalo de aproximadamente 15 a 20 dias apés a primeira aplicagéo.

PLANTIO COLHEITA

1% aplicacao 2" aplicacao (sequencial)

ate 20 dias 35 a 40 dias

a) Principais plantas infestantes controladas em pré e pés-emergéncia.

DOSE (Produto
FOLHA ESTREITA Comercial) Volume de| Numero de
Pragas/ Plantas N g/100L calda (L/ha) aplicacao
Cultura Infestante/ Doencas kg/ha d’agua**
Cevadilha
(Bromus 0,5 250 Terrestre:
Eucalipto catharticus) 50 a 250
Capim-colchéo 1
Pinus (Digitaria horizontalis) 0,75-1,0 375-500 Aereo:
Capim-pé-de-galinha 10 500 20 a 40
(Eleusine indica) ’
Capim-carrapicho
(Cenchrus echnatus) 1.0 500
Capim-marmelada
(Brachiaria plantaginea) 0.5 250
Capim-da-guiné
(Paspalum paniculatum) 1.0 500
DOSE (Produto
SOERA HARIEA Comercial) Volume de| Nimero de
calda (L/ha aplicagao
Cultura Pragas/ Plantas kg/ha* g{lOOI;* (L/ha) plicag
Infestante/ Doencas d’agua
Carrapicho-rasteiro
(Acanthospermum 1,00 500
australe)
Picédo-preto
(Bidens pilosa) 0.75 375
Fazendeiro
(Galinsoga parviflora) 0,50 250
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Guanxuma Terrestre:
Eucalipto (Malvastrum 1,00 500 50 a 250
coromandelianum) 1
(Sonchus 1,00 500 20a40
oleraceus)
Trevo 2,50 1.250
(Trifolium
repens)
Poaia-branca 2 50 1250
(Richardia brasilienses) ’ '
Guanxuma 1,00-1,50
(Sida rhombifolia) 500 - 750
Erva-lanceta
(Solidago chilensis) 1,50 750
b) Principais plantas infestantes controladas em pds-emergéncia.
DOSE (Produto
RO ESUIREZA Comercial) Volume de| Numero de
Pragas/ Plantas . g/100L calda (L/ha) aplicacéao
iz Infestante/ Doencas I d’agua**
Capim-arroz 1,40 —
Eucalipto (Echinochloa crusgalli) 2,00 700-1.000 Terrestre: 1
Braquiardo 1,40 — 200
(Brachiaria brizantha) | 2,00 | (001000
DOSE (Produto
FORAR HAlRE Comercial) Volume de| Numero de
Pragas/ Plantas . g/100L calda (L/ha) aplicacéo
iz Infestante/ Doencas I d’agua**
Corda-de-viola 2,40 —
(Ipomoea grandifolia) 3,00 1.200-1.500
_ Guanxuma 1,40 - Terrestre:
Eucalipto (Sida rhombifolia) 2,00 700 -1.000 200 1
Trapoeraba 240 —
(Commelina i 1.200 — 1.500
: 3,00
benghalensis)

* Depende do estadio de desenvolvimento da planta infestante — menores doses da fase inicial de desenvolvimento;
maiores doses para fase adulta ou perenizada.

** As dosagens em g/100 L de agua referem-se a aplicagbes para pulverizadores costais manuais com vazao
aproximada de 300-400 L/ha com bico de 110.01 (os valores foram apresentados para facilitar o preparo da calda).
Quiais duvidas, utilizar os valores em litros/hectare.

Observacao Geral: As dosagens indicadas, aplicadas de acordo com as instru¢des, controlam as plantas
infestantes desde a fase jovem até a adulta. Doses menores sdo usadas nos casos de baixa infestacao.

MODO E EQUIPAMENTOS DE APLICACAO:
Numero, Epoca e Intervalo de Aplicac&o: controle das plantas infestantes indicadas no pré-plantio das
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culturas anuais constantes no item Instru¢des de Uso é importante para o adequado controle das plantas
infestantes apds o plantio das culturas, de forma que estas se desenvolvam livres de mato-competi¢cdo. O
melhor periodo para controlar as espécies perenes é proximo ao inicio da floracdo. Para as plantas
infestantes anuais, o melhor periodo situa-se entre a fase jovem até o inicio da formacéo dos botdes florais.
Aplicar BRADDOCK WG gquando as plantas infestantes estiverem em boas condigbes de desenvolvimento
vegetativo, sem efeito de “stress” hidrico (falta ou excesso de agua). BRADDOCK WG nao tem ac¢ao residual
sobre sementes existentes no solo. BRADDOCK WG, aplicado no periodo adequado e conforme a
recomendacdo, controlard as plantas infestantes com uma Unica aplicagdo. No caso especifico da
Trapoeraba, seguir a recomendacéo detalhada no Quadro I.

Para a eliminacdo da soqueira da cana-de-acucar, recomenda-se a aplicacdo de 2,5 a 3,0 kg p.c./ha. Esta
aplicacdo deve ser feita quando a altura média das folhas estiver entre 0,6 m e 1,0 m medidas a partir do
solo. E fundamental que a aplicac&o seja feita antes da formacéo de colmos na soqueira.

Aplicacdo em poOs-emergéncia da soja geneticamente modificada tolerante ao glifosato:

- Aplicacdo Unica, seguindo doses e estadios de crescimento descritos no Quadro Il. A melhor época para
controle das plantas infestantes em pds-emergéncia € aos 25 dias apds a emergéncia da cultura, quando as
invasoras se encontram em estadio inicial de desenvolvimento.

Aplicagdo em pos-emergéncia do algod&o geneticamente modificado tolerante ao glifosato: -
Aplicagéo unica, seguindo doses e estadios de crescimento descritos no Quadro Ill.

A pulverizagéo foliar em area total sobre o algodédo geneticamente modificado tolerante ao glifosato devera
ser realizada até o estadio de 4 folhas totalmente expandidas, para maior tolerancia da cultura a este
herbicida. Apds este periodo, havendo reinfestacdo, uma pulverizacdo de BRADDOCK WG devera ser
realizada em jato protegido dirigido a entrelinha da cultura obedecendo as doses e estadios das plantas
infestantes indicadas no Quadro lll.

Aplicacdo em pés-emergéncia do milho geneticamente modificado tolerante ao glifosato:

- Aplicagé@o unica seguindo doses e estadios de crescimento descritos no Quadro IV, e se necessério,
aplicacdo sequencial conforme descrito no item Aplicacdo Sequencial (1). A melhor época para controle das
plantas infestantes em pés-emergéncia é por volta de 20 dias ap6s a emergéncia da cultura, quando as
invasoras se encontram em estadio inicial de desenvolvimento.

MODO DE APLICACAO:

Diluir a dose de BRADDOCK WG indicada para cada situagdo em agua e pulverizar sobre as espécies a
serem controladas. A aplicacdo podera ser feita utilizando-se equipamentos aéreos ou terrestres. Armazenar
€ manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou aco inoxidavel. Nao armazenar a
solucéo herbicida em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou ago comum.

Preparo da Calda, Abastecimento do Equipamento, Tecnologia de Aplicacdo, Limpeza do
Equipamento e Descarte da Agua de Lavagem.

Recomendacado Geral: Aplica-se BRADDOCK WG em faixa, &rea total ou coroamento, carreadores, curva
de nivel, ou entdo somente onde houver manchas de mato, tomando-se 0 necessario cuidado para nédo
atingir as partes verdes das plantas uteis (folhas, ramos ou caule jovem). Nos casos de algodao, soja e milho
geneticamente modificados tolerantes ao glifosato seguir as recomendacfes de aplicacdo indicadas. A
eficiéncia do produto é visualizada entre o 4° e 0 10° dia ap0s o tratamento.

Equipamentos Terrestres: A aplicacdo deve ser feita com pulverizadores de barra, com bicos

adequados a aplicacdo de herbicidas, com presséao entre 20 a 40 Ib/pol?, utilizando-se um volume de agua
entre 50 a 250 L/ha. Observar que esteja ocorrendo uma boa cobertura da &rea foliar. Para aplicagdo com
pulverizadores costais manuais, verificar as doses por 100 L de agua e utilizar vazao aproximada de 200
L/ha. No caso de soja geneticamente modificada tolerante ao Glifosato deve ser utilizado um volume de
calda de 120 L/ha.
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Equipamentos Aéreos: Barra com bicos para aeronaves de asa fixa - Ipanema de qualquer modelo. Volume
de calda de 20 a 40 L/ha; altura de voo de 3 a 5 m acima do topo da cultura, com faixa de deposicdo com 15
m de largura e tamanho de gotas entre 200 a 600 micras.

Densidade minima de gotas de 20 a 40 gotas/cm2,

Bicos de pulverizagéo - bicos de jato conico ou leque que permitam uma vazéo ao redor de 20 a 40 L/ha de
calda (D10-45, D7-46, 80-10, 80-15) e produzam gotas com DMV (didmetros medianos volumétricos) para
as condicdes de aplicacdo e regulagem entre 200 a 600 micras, com uma deposi¢cao minima de 20 gotas/cm?
sem escoamento na folha.

Em avibes tipo Ipanema, usa-se de 37 a 42 bicos na asa, sendo que, normalmente para se evitar problemas
de vortices de ponta de asa, fecha-se ao redor de 3 bicos em cada raiz de asa e 2 bicos na barriga no pé
direito e 1 no pé esquerdo. Dependendo da altura de voo, da aeronave, do tipo de asa e posi¢ao de barra
esta configuracdo pode-se alterar. A angulacéo destes bicos na barra aplicadora vai ser determinante na
configuracao final do DMV da gota formada.

Condigbes climaticas: Temperatura maxima: 28°C, Umidade relativa minima: 55%, Velocidade do vento
max.: 10 km/h (3 m/s).

Em caso de dividas ou mudanca de aeronave, realizar testes de campo com papel sensivel, ou consultar
empresa aplicadora ou o departamento técnico da SOLUS DO BRASIL.

INTERVALOS DE SEGURANCA:

CULTURA DIAS

Algodéo Q)
Ameixa 17
Arroz (2)
Banana 30
Cacau 30
Café 15
Cana-de-agucar (2)
Citros 30
Maca 15
Milho 3)
Nectarina 30
Pastagens (2
Pera 15
Péssego 30

Seringueira U.N.A.

Soja 4)

Trigo (2)

Uva 17
Pinus U.N.A.
Eucalipto U.N.A.

U.N.A. = Uso N&o Alimentar

(1) O intervalo de seguranca para a cultura do algoddo é nao determinado quando o agrotéxico for aplicado em pos-
emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura do algodao
geneticamente modificado, que expressa tolerancia ao glifosato, é de 130 dias, quando o agrotéxico for aplicado em
pbés-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

(2) Intervalo de seguranc¢a ndo determinado devido & modalidade de emprego.

(3) O intervalo de seguranca para a cultura do milho é ndo determinado quando o agrotéxico for aplicado em pés-
emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura do milho
geneticamente modificado, que expressa tolerancia ao glifosato, é de 90 dias, quando o agrotéxico for aplicado empds-

emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

(4) O intervalo de seguranca para a cultura da soja € nao determinado quando o agrotoxico for aplicado em pés-
emergéncia das plantas infestantes e pré-emergéncia da cultura. O intervalo de seguranca para a cultura da soja
geneticamente modificada, que expressa tolerancia ao glifosato, é de 56 dias, quando o agrotoxico for aplicado em
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pés-emergéncia das plantas infestantes e da cultura.

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicacdo). Caso necessite entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao individual
(EPIs) recomendados para o uso durante a aplicacao.

LIMITACOES DE USO:

Durante a aplicacdo em jato dirigido, deve-se evitar que a solucdo herbicida atinja as partes das plantas
Uteis. BRADDOCK WG ndo danifica as plantas com caules suberizados, caso os atinja. O herbicida
BRADDOCK WG ¢ seletivo somente quando aplicado sobre as variedades de algoddo, milho e soja
geneticamente modificados, tolerantes ao glifosato, conforme as instrucdes de uso indicadas nesta bula. O
herbicida BRADDOCK WG nao deve ser utilizado em pds emergéncia de variedades de algodéo, milho e
soja gue nao sejam geneticamente modificados, tolerantes ao glifosato, ou sobre outras espécies Uteis
sensiveis. Observar atentamente ao realizar as aplicagbes, para que ndo ocorra qualquer deriva para
culturas vizinhas, inclusive algodao, milho e soja que néo sejam tolerantes ao herbicida BRADDOCK WG.

Outras restricdes:

* Armazenar e manusear apenas em recipientes plasticos, fibra de vidro, aluminio ou ago inoxidavel.

* Nao armazenar a solucéo herbicida em recipientes de ferro galvanizado, ferro ou ago comum.

* Sob chuva,suspenda a aplicagdo. Caso ocorra chuva nas primeiras 4 horas apos a aplicacao, a eficiéncia

do produtopode diminuir. Este intervalo de tempo é necessério para a absorcao do produto pelas folhas e

sua translocagéo pela planta alvo em condi¢ées adequadas de desenvolvimento.

 Para garantia final de eficiéncia é essencial que se utilize agua limpa (sem argila em suspensao).

* Nao aplicar BRADDOCK WG com as folhas das plantas infestantes cobertas de poeira, porque nestas
condi¢Bes pode diminuir a acdo do produto (adsorgéo).

» N&o capinar ou rocar 0 mato antes ou logo apés aplicagcdo de BRADDOCK WG.

INFORMAQC)ES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEQAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo de algoddo hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das cal¢gas por cima das botas, botas de
borracha, avental impermeéavel, mascara com filtro combinado classe P2, 6culos de seguranca com protecao
lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICACAO A SEREM USADOS: VIDE
MODO DE APLICACAO.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS: VIDE DADOS
RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO: VIDE DADOS RELATIVOS
A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

RECOMENDAGCOES PARA O MANEJO DA RESISTENCIA A HERBICIDAS:
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O uso sucessivo de herbicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populac&o da planta daninha alvo resistente a esse mecanismo de acéo, levando a perda
de eficiéncia do produto e um consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia de plantas daninhas e para evitar 0os problemas com a resisténcia,
seguem algumas recomendacoes:

* Rotacdo de herbicidas com mecanismos de acéo distintos do grupo G para o controle do mesmo
alvo, quando apropriado.

« Adotar outras praticas de controle de plantas daninhas seguindo as boas praticas agricolas.

» Ultilizar as recomendac@es de dose e modo de aplicacdo de acordo com a bula do produto.

* Sempre consultar um engenheiro agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para o manejo de resisténcia e a orientacao técnica da aplicacdo de herbicidas.

» Informacg@es sobre possiveis casos de resisténcia em plantas daninhas devem ser consultados e, ou,
informados &: Sociedade Brasileira da Ciéncia das Plantas Daninhas (SBCPD: www.sbcpd.orqg),
Associagao Brasileira de A¢do a Resisténcia de Plantas Daninhas aos Herbicidas (HRAC-BR:
www.hrac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA: www.agricultura.gov.br).

| GRUPO HERBICIDA |

O produto herbicida BRADDOCK WG é composto por Glifosato, que apresenta mecanismo de acéo
inibidores da EPSPs, pertencente ao grupo G, segundo classificagédo internacional do HRAC (Comité de
Acdo a Resisténcia de Herbicidas).

INFORMACOES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PLANTAS DANINHAS:
A rotagdo de culturas pode permitir também rotagdo nos métodos de controle das plantas infestantes que
ocorrem na area. Além do uso de herbicidas, outros métodos sao utilizados dentro de um manejo integradode
plantas infestantes, sendo eles: o controle manual, o controle mecéanico, através de rogcadas ou cultivadores, a
rotacdo de culturas e a dessecacdo da area antes do plantio, os mais utilizados e eficazes.

| DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR, LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES.
USE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUCOES GERAIS:

* Produto para uso exclusivamente agricola.

* O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

* Nao coma, néo beba e ndo fume durante o manuseio e a aplicacdo do produto.

* N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, racdes, animais e pessoas.

* Nado manuseie ou aplique o produto sem os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados.

* N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas com a
boca.

* N&o utilize Equipamentos de Protec¢éo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida util fora
da especificacéo. Siga as recomendacdes determinadas pelo fabricante.

» N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criacdo de animais. Siga as orientacdes técnicas especificas de um profissional habilitado.

» Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

* Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e animais.

* Os equipamentos de protecdo individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
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macacéao de algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro
combinado classe P2, 6culos de seguranca com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

» Seguir as recomendacdes do fabricante do Equipamento de Protecéo Individual (EPI) com relacéo a forma
de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE A PREPARACAO DA CALDA:

« Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacé&o de algodao hidrorepelente, botas de borracha,
avental impermeavel, mascara com filtro, 6culos com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

* Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Prote¢&o Individual (EPI)
recomendados.

* Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

* Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio/preparacdo da calda, em funcdo do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de
seguranca.

PRECAUCOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

* Evite a0 maximo possivel o contato com a area tratada.

 Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita).

* N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

* N&o aplique o produto na presencga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢Bes climaticas para cada regiéo.

* Verifigue a dire¢do do vento e apligue de modo a ndo entrar contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto

« Utilize equipamento de protecao individual — EPI: macacé&o de algodao hidrorepelente, botas de borracha,
avental impermeavel, mascara com filtro, 6culos com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila;

* Recomendacgdes adicionais de seguranca podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicacdo em
func&o do método utilizado ou da adocdo de medidas coletivas de segurancga.

PRECAUCOES APOS A APLICACAO DO PRODUTO:

« Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA.” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada.

* Evite a0 méaximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o
produto antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Prote¢éo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicacéo.

* N&o permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apds a aplicacao.

» Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a ultima aplicacdo e a colheita).

* Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda vestidas para
evitar contaminacéo.

* Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criancas e animais.

» Tome banho imediatamente apds a aplicacdo do produto e troque as roupas.

* Lave as roupas e os Equipamentos de Protecao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia.
Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis.

* Apés cada aplicacdo do produto faga a manutencgéo e a lavagem dos equipamentos de aplicagéo.

* Nao reutilizar a embalagem vazia.

* No descarte de embalagens utilize Equipamento de Protecdo Individual — EPIl: macacédo de algodao
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hidrorepelente, botas de borracha, avental impermeavel, mascara com filtro, 6culos com protecao lateral,
touca &rabe e luvas de nitrila.

* Os equipamentos de protecdo individual devem ser retirados na seguinte ordem: touca arabe, éculos,
avental, botas, macacao, luvas e mascara.

* A manutencdo e a limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida.

» Recomendacdes adicionais de seguranca podem ser adotas pelo técnico responsavel pela aplicagdo em
funcéo do método utilizado ou da ado¢do de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser perigoso se ingerido.

ATENCAO

Pode ser perigoso em contato com a pele.

Nocivo se inalado.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a
embalagem, r6tulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronémico do produto.

Ingestéo: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vdmito ocorra naturalmente, deite a pessoa
de lado. N&o dé nada para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita agua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite que a
agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, relégio, anéis, etc.)
contaminados e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.
Inalac&o: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve se proteger da contaminacdo usando luvas e avental impermedveis, por
exemplo.

ANTIDOTO: NAO EXISTE ANTIDOTO ESPECIFICO PARA GLIFOSATO.

INFORMACOES MEDICAS
BRADDOCK WG

Grupo Quimico Glicina substituida

Classe Toxicologica| Classe 5: Produto Improvavel de causar dano agudo.

Vias de exposicao: Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Vias de exposicéo e
vias de absorcéo | Via de absorcéo: Digestiva, dérmica e mucosa.

O glifosato é metabolizado principalmente em AMPA (acido aminometifosfonico)
Toxicocinética gue aparece no plasma cerca de 3,5 horas apés a ingestdo. Ambos, glifosato e
seu metabolismo, sé@o excretados através da urina em 7 dias.

Nas plantas age interferindo na sintese dos aminoacidos fenilalanina, tirosina e
triptofano. Nao se conhece o mecanismo de toxicidade especifico para humanos.
Tem sido proposto o desacoplamento da fosforilacdo oxidativa que € uma via
Mecanismos de metabdlica que utiliza energia libertada pela oxidacdo de nutrientes de forma a
Toxicidade produzir trifosfato de adenosina (ATP). Em baixas concentracdes néo toxicas ele
causa efeito de desregulacdo sobre a enzima Aromatase em célula de placenta
humana in vitro, reduzindo a atividade da enzima aromatase e reduzindo a
expressdo da proteina StAR (proteina de regulacéo rapida de esteroidogénese).
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Sintomas e sinais
clinicos

As manifestacbes clinicas decorrentes da exposicdo sao diretamente
proporcionais a concentracdo e a quantidade do produto, assim como ao tempo de
exposicao as formulacfes de glifosato. Em casos de exposi¢ao:
DIGESTIVA (INGESTAO): podem ocorrer lesdes corrosivas (ulcerativas) das
mucosas oral, esofagica, gastrica e, menos frequentemente duodenal; disfagia,
epigastralgia, nausea / vomitos, cdlicas, diarreia. Também sdo observados
hematémese e melena, assim como hepatite anictérica e pancreatite aguda,
hipotensdo arterial, choque cardiogénico. Hipoxemia leve assintomética
detectavel por gasometria; infiltrada alveolar ou intersticial ao raio X, taquipneia,
dispneia, tosse, broncoespasmo, edema pulmonar nao cardiogénico e faléncia
respiratoria.
Pode ocorrer pneumonite por bronco-aspiragdo. Também pode ocorrer oliguria,
andria e hematuria; acidose metabdlica e insuficiéncia renal nos mais
seriamente intoxicados. As alteracdes neuroldgicas, que podem se complicar
com convulsBes, coma e morte, sdo atribuidas a hipoxia e/ou hipotenséo.
CUTANEA: pode ocorrer dermatite de contato (eritema, queimacéo, prurido,
vesiculas, eczema).
OCULAR: pode resultar em irritacdo, dor e queimacéao ocular, turvacéo da visao,
conjuntivite e edema palpebral.
RESPIRATORIA: pode ocorrer irritagdo das vias respiratérias altas. Nos casos
de aspiracao pode ocorrer pneumonite quimica.

Diagndstico

O diagnostico é estabelecido pela confirmagéo da exposicdo e pela ocorréncia de
quadro clinico compativel, e, nos casos de ingestdo, confirmado pela presenca do
composto no material gastrico, e do AMPA na urina.

Obs: Caso haja sinais e sintomas indicativos de intoxicacdo aguda, trate o paciente
imediatamente.
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Tratamento

O tratamento das intoxica¢cdes por glifosato é basicamente sintomatico e deve ser
implementado paralelamente as medidas de descontaminacéo, que visam limitar
a absorcao e os efeitos locais. Nao existe antidoto especifico e, por ndo se tratar
de produto inibidor das colinesterases, ndo deve ser administrada atropina como
antidoto.

ADVERTENCIA: A pessoa que presta atendimento ao intoxicado, especialmente
durante a adocao das medidas de descontaminacao, devera estar protegida por
luvas de nitrila e avental impermeével, de forma a ndo se contaminar com o agente
toxico.

Descontaminacéo:
Cutanea: remover roupas e acessorios. Proceder descontaminacao cuidadosa
(incluindo pregas, cavidades, orificios e pelos) com agua fria abundante e
sabéo.
Ocular: irrigar abundantemente com soro fisioldgico ou 4gua, por no minimo 15
minutos, evitando contato com a pele e mucosas.
Ingestdo: € necessario considerar o volume, a concentracdo da solucao
ingerida e o tempo transcorrido desde a ingestdo. Ingestao recente: caso nao
tenha ocorrido vbmito esponténeo, proceder a lavagem gastrica o mais
precocemente possivel. Ponderar a conveniéncia de administrar carvao ativado
em funcéo da necessidade de endoscopia digestiva nas primeiras 24 h. Atentar
para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiracao.
Emergéncia, suporte e tratamento sintomatico: manter vias aéreas
desobstruidas, aspirar secre¢éo e oxigenar (Oza 100%). Observar atentamente
ocorréncia de insuficiéncia respiratéria e atentar para a necessidade de
intubacdo. Manter acesso venoso de bom calibre para infusédo de fluidos nos
casos em que ocorrer hipotensdo, se necessario, associar vasopressores.
Monitorar arritmias cardiacas (ECG) que deverdo receber tratamento
especifico.

Tratar a possivel ocorréncia de insuficiéncia renal e de acidose metabdlica.

LesBes da mucosa oral podem ser tratadas com gel anestésico. Nas ulceracdes
gastroduodenais usar blogueadores H, ou bloqueadores de bomba de préton.
Monitorar enzimas hepéticas, amilasemia, gasometria, eletrélitos, elementos
anormais e sedimentoscopia de urina. Avaliar conveniéncia de realizar radiografia
de torax e endoscopia digestiva alta. Manter observag&o por no minimo 24 horas
apos o desaparecimento dos sintomas.

E conveniente o controle ambulatorial subsequente.

Contraindicacdes

Provocar vomito € contraindicado em raz&o do risco potencial de aspiracdo. A
diluicdo do conteudo gastrointestinal é contra indicado em razdo do aumento da
superficie de contato.

Evitar a utilizacdo de drogas que possam comprometer a presséo arterial e deprimir
a funcdo cardiorrespiratoria.

ATENCAO

As intoxicagBes por agrotéxicos estdo incluidas entre as enfermidades de
Notificagdo Compulsoria. Comunique o0 caso e obtenha informagdes
especializadas sobre o diagnéstico e tratamento através dos Telefones de
Emergéncia:

Disque Intoxicacdo: 0800-722-6001 — Rede Nacional de Centros de Informacéo e
Assisténcia Toxicolégica RENACIAT — ANVISA/MS Telefone de Emergéncia da
empresa:

Solus do Brasil Ltda.: 0800-014-1149
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MECANISMO DE ACAO, ABSORCAO E EXCRECAO PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

Apos a administracdo via oral de Glifosato radiomarcado em dose Unica em ratos, 30 a 36% da dose foi
absorvida e menos que 0,27% foi eliminada como CO,. Em estudo de metabolismo em ratos, com
administracdo via oral de Glifosato radiomarcado em dose Unica e em doses repetidas, 97,5% da dose
administrada foi excretada, de forma inalterada, através da urina e das fezes. Em outro estudo em ratos,
99% do Glifosato radiomarcado foi eliminado inalterado pela urina e principalmente nas fezes ap6s 120 horas
de administracdo. A via de eliminacao biliar ndo € significativa. Glifosato apresenta um grau muito baixo da
biotransformacéo. O acido aminometilfosfénico (AMPA) foi o Unico metabdlito encontrado na urina com 0,2
a 0,3% e nas fezes com 0,2 a 0,4% da dose de Glifosato radiomarcado administrada.

Menos de 1% da dose absorvida foi encontrada nos tecidos e 6rgaos, principalmente nos tecidos 6sseos.

Efeitos Agudos:

« DLsgoral: > 2000 mg/kg pc

« DLsodérmica: > 2000 mg/kg pc

» CLsoinalatoria: >1,425 mg/L/4h

* Irritacdo_dérmica: O produto ndo é irritante. Em contato com a pele de coelhos ndo foram
observadoseritema ou edema.

* Irritacdo ocular: Os animais de experimentacdo apresentaram irite, hiperemia e quemose. A irritagdo foi
reversivel em 7 dias. Houve opacidade de cérnea.

» Sensibilizacdo dérmica: O produto ndo é sensibilizante.

» Mutagenicidade: O produto ndo € mutagénico.

Efeitos cronicos:

Em estudos realizados com glifosato técnico administrado a dieta de camundongos por 90 dias néo foram
observadas reacfes comportamentais incomuns ou sinais toxicoldgicos relacionados ao tratamento.

O grupo de animais que recebeu a dose mais alta apresentou reducdo no ganho de peso. Os exames
macroscopicos na necropsia e as avaliagdes histopatoldgicas néo revelaram quaisquer evidéncias de efeitos
relacionados a administracéo do produto.

Estudo crbénico conduzido com cédes nao revelou efeito adverso em nenhum dos niveis de dosagem
testados. Estudos combinados de longo prazo/ carcinogenicidade com ratos e camundongos nao
evidenciaram efeitos carcinogénicos.

No estudo de longo prazo com camundongos, observou-se reducéo do peso corpéreo nos machos

gue receberam a dose mais elevada da substancia teste e hipertrofia lobular central dos

hepatdcitos em 34% dos machos no tratamento com a maior dose. Esta alteragdo pode ter

representado uma adaptacdo hepatocelular do metabolismo a substancia teste. A dilatacao tubular

focal dos rins observada nos fetos machos que receberam a dose mais alta no estudo de

reproducé@o em 3 geragdes com ratos, néo foi observada no estudo conduzido em 2 geracdes e ndo

foi considerada como efeito relacionado ao tratamento.

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE

1. PRECAU(;CN)ES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTE(;AO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é:

() Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)

() Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1II)

(X) PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IlI)

() Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1V)

- Evite a contaminacdo ambiental - Preserve a Natureza.
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- Este produto é TOXICO para plantas que se deseje preservar. Ndo apligue O PRODUTO proximo a areas
de preservagao ou onde possa ocorrer 0 escoamento superficial para essas areas ou atingir corpos hidricos.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou has horas mais quentes.

- Apligue somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d’agua. Evite a
contaminacgédo da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminacéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captacdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos animais e vegetacao
suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

2. INSTRUCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E

PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racées ou
outros materiais.

- A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeével.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instru¢cdes constantes da NBR 9843 da Associacdo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

- Observe as disposi¢des constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a area contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a empresa Solus do Brasil Ltda. - Telefone de Emergéncia
0800-014-1149.

- Utilize Equipamento de Protecao Individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, 6culos
protetor e méscara com filtros).

- Em caso de derrame, estanque o escoamento, ndo permitindo que o produto entre em bueiros, drenos e
corpos d’agua. Siga as instru¢des abaixo:

* Piso Pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd mais ser utilizado. Neste caso, consulte
a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolugao e destinagao final.

* Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

+ Corpos d’agua: interrompa imediatamente a capta¢éo para o consumo humano ou animal, contate
o 6rgdo ambiental mais préximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das propor¢des do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questédo e
da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de AGUA EM FORMA DE NEBLINA, DE CO, OU PO
QUIMICO,ficando a favor do vento para evitar intoxicacao.



SOLUS

DO BRASIL

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

PARA EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL:

LAVAGEM DA EMBALAGEM:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera utilizar os mesmos EP| — Equipamentos de Protecéo
Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):
Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se os seguintes procedimentos:

- Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-o na posicao
vertical durante 30 segundos;

- Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

- Despeje a agua da lavagem no tanque pulverizador;

- Faca esta operacéo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0s seguintes

procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

- Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcione o jato de 4gua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos; - A agua de
lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou metalica,
perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar 0os sequintes procedimentos: -
Imediatamente apds o esvaziamento do contetdo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagdo, em posi¢ao vertical, durante 30 segundos.

- Manter a embalagem nessa posicdo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos; - Toda a
agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador; - Inutilize a embalagem plastica ou
metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA:

ApOs a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, esta embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens né&o lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucédo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, ou no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolu¢cdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap0s o término do prazo de validade.
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O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolucédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas medicamentos, ragoes,
animais e pessoas.

PARA EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA.

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugéo pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermedavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA:

No prazo de até um ano da data da compra, € obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto nado tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolucédo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizagcéo, pelo prazo minimo de um
ano apoés a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas.

PARA EMBALAGEM FLEXIVEL:

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugao pelo usuario, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.
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Essa embalagem deve ser armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente
(Embalagens Padronizadas — Modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser
adquirido nos Canais de Distribuigé&o.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, seré facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacdo, pelo prazo minimo de um
ano apods a devolucdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE:

As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas —
modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

PARA EMBALAGENS SECUNDARIAS (NAO CONTAMINADAS):

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucao pelo usuério, deve ser efetuado em local coberto,
ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLU(;AO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatéria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuario, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, racoes,
animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS:
A destinacao final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgaos competentes.

. E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA
OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

. EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTE DA DESTINACAO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A destinacdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagédo do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.
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PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar improprio para utilizacdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolucao e destinacao final.

A desativacdo do produto é feita através de incineracdo em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por érgdo ambiental competente.

5. TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacdo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ra¢cdes, medicamentos ou outros materiais.

6. RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL OU
MUNICIPAL:

De acordo com as recomendacdes aprovadas pelos 6rgaos

responsaveis.Atente-se para as legislacdes estaduais e municipais.



